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ES plétros strategija

2026 m. kovo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija del ES pletros
strategijos (2025/2110(INI))

Europos Parlamentas,

- atsizvelgdamas j Europos Sgjungos sutartj (ES sutartis), ypac i jos
49 straipsni,

- atsizvelgdamas j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo (SESV),

- atsizvelgdamas j 2022 m. birzelio 23-24 d., 2023 m. birzelio 29-
30 d., 2023 m. spalio 26-27 d., 2023 m. gruodzio 14-15 d., 2024 m.
birzelio 27 d. ir 2024 m. gruodzio 17 d. Europos Vadovu Tarybos
iSvadas ir 1993 m. birzelio 21-22 d. Europos Vadovuy Tarybai
Kopenhagoje pirmininkavusios valstybés narés iSvadas, dar
vadinamas Kopenhagos kriterijais,

- atsizvelgdamas j savo 2023 m. gruodzio 13 d. rezoliucija
»Kopenhagos kriteriju 30-metis - tolesnio postumio ES plétros
politikai suteikimas“?,

- atsizvelgdamas i ES asociacijos susitarimus su Albanija2, Bosnija ir
Hercegovina3, Sakartvelu*, Kosovu®, Moldovos Respublika® (toliau -
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Moldova), Juodkalnija’, Siaurés Makedonija8, Serbija?, Turkijal® ir
Ukrainall,

atsizvelgdamas j 2025 m. lapkricio 4 d. Komisijos komunikata
»,2025 m. komunikatas del ES pletros politikos” (COM(2025)0690) ir
ankstesnius metinius komunikatus ta tema,

atsizvelgdamas j savo rezoliucijas dél 2023 ir 2024 m. Komisijos
ataskaity dél Kosovo'?, Serbijos!3, Albanijos!4, Bosnijos ir
Hercegovinos!>, Siaurés Makedonijos!6, Juodkalnijos!’, Ukrainos!é,
Moldovos!?, Sakartvelo20 ir Turkijos?2!,

atsizvelgdamas j savo 2024 m. kovo 13 d. rezoliucija dél glaudesniy
ES ir Arménijos rysiu ir butinybés sudaryti Azerbaidzano ir
Armeénijos taikos susitarima?2,

atsizvelgdamas j savo 2024 m. vasario 29 d. rezoliucijg dél ES
integracijos stiprinimo atsizvelgiant j busima plétra?23,

atsizvelgdamas i 2024 m. kovo 20 d. Komisijos komunikata dél plétrai
pasirengti skirtu reformu ir politikos perziuruy (COM(2024)0146),

atsizvelgdamas i 2022 m. lapkric¢io 23 d. rekomendacija Tarybai,
Komisijai ir Komisijos pirmininko pavaduotojui ir Sgjungos
vyriausiajam jgaliotiniui uzsienio reikalams ir saugumo politikai dél
naujos ES plétros strategijos24,
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atsizvelgdamas j 2021 m. rugseéjo 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) 2021/1529, kuriuo nustatoma Pasirengimo
narystei paramos priemoné (PNPP III)25,

atsizvelgdamas j 2024 m. geguzés 14 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) 2024/1449, kuriuo nustatoma Vakary
Balkanu reformuy ir ekonomikos augimo priemonéZ6,

atsizvelgdamas j 2024 m. vasario 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) 2024/792, kuriuo nustatoma Ukrainos
priemoné??,

atsizvelgdamas i 2025 m. kovo 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (ES) 2025/535, kuriuo nustatoma Moldovos Respublikos
reformuy ir ekonomikos augimo priemoné?238,

atsizvelgdamas i 2003 m. birzZelio 19-20 d. Salonikuose vykusiame
Europos Vadovy Tarybos susitikime pateiktas pirmininkavusios
valstybés nares iSvadas,

atsizvelgdamas j 2018 m. geguzés 17 d. Sofijoje, 2020 m. geguzés

6 d. Zagrebe, 2021 m. spalio 6 d. Brdo pri Kranju, 2022 m. gruodzio
6 d. Tiranoje, 2023 m. gruodzio 13 d. Briuselyje ir 2024 m. gruodzio
18 d. Briuselyje vykusiu ES ir Vakaruy Balkanu auksciausiojo lygio
susitikimu deklaracijas,

atsizvelgdamas i 2014 m. rugpjucio 28 d. pradéta Berlyno procesa,

atsizvelgdamas i 2009 m. geguzés 7 d. Prahoje, 2011 m. rugseéjo 29-
30 d. Varsuvoje, 2013 m lapkricio 28-29 d. Vilniuje, 2015 m. geguzes
21-22 d. Rygoje, 2017 m. lapkri¢io 24 d. Briuselyje ir 2021 m.
gruodzio 15 d. Briuselyje vykusiuose Rytu partnerystés auksciausiojo
lygio susitikimuose priimtas bendras deklaracijas,

atsizvelgdamas i savo 2020 m. birZelio 19 d. rekomendacija Tarybai,
Komisijai ir Komisijos pirmininko pavaduotojui ir Sgjungos
vyriausiajam jgaliotiniui uzsienio reikalams ir saugumo politikai dél
Rytu partnerysteés, rengiantis 2020 m. birzelio mén. auksc¢iausiojo
lygio susitikimui2?,

atsizvelgdamas j savo 2025 m. spalio 22 d. rezoliucija dél
poliarizacijos ir iSaugusiy represiju Serbijoje praéjus vieniems
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metams nuo Novi Sado tragedijos39,

atsizvelgdamas j savo 2025 m. vasario 13 d. rezoliucija deél toliau
blogéjancios politinés padéties Sakartvele3?,

atsizvelgdamas j 2023 m. lapkricio 29 d. Komisijos ir Sgjungos
vyriausiojo igaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai bendra
komunikata ,ES ir Turkijos politiniu, ekonominiy ir prekybos
santykiy padetis” (JOIN(2023)0050),

atsizvelgdamas j 2025 m. balandzio 2 d. Europos regionu komiteto
nuomone del Komisijos 2024 m. pléetros dokumentuy rinkinio , Vakaru
Balkanai ir Turkija“,

atsizvelgdamas j 2022 m. sausio 10 d. Europos Audito Rumuy
specialigja ataskaita Nr. 01/2022 ,ES parama teisinei valstybei
Vakaru Balkanuose: nepaisant pastangu, esminées problemos
neissprestos”,

atsizvelgdamas j Komisijos 2024 m. ir 2025 m. teisinés valstybeés
principo taikymo ataskaitas,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliu 55 straipsni,

atsizvelgdamas j Uzsienio reikaly komiteto pranesima (A10-
0016/2026),

kadangi pastaraisiais metais kai kuriose Salyse kandidatése ES
plétros procesas gerokai pasistumejo i prieki; kadangi devynios i$
desSimties Saliu, kurios Siuo metu siekia narystés ES, turi Salies
kandidatés statusa, o kai kurioms is ju Sis statusas suteiktas jau pries
daug metu; kadangi pradetos stojimo derybos su Ukraina ir Moldova
padéjo atnaujinti plétros politikos dinamika;

kadangi plétra yra viena is stipriausiu ES uzsienio politikos ir
geopolitiniy priemoniy ir tebéra pagrindiné ilgalaikio saugumo,
taikos, stabilumo ir gerovés Europoje varomoji jéga, grindziama
bendromis demokratinemis vertybémis; kadangi plétra yra istorine ir
unikali galimybe, teikianti didelées socialinés ir ekonominés, politines
ir saugumo naudos tiek ES, tiek plétros Salims;

kadangi naujausioje ,Eurobarometro” ataskaitoje del plétros
nurodoma, kad 56 proc. ES pilieciy pritaria tolesnei Europos
Sajungos plétrai, o Ukraina yra didziausia palankuma turinti Salis
kandidate istoti, kai tik bus ivykdyti visi narystes ES kriterijai;

kadangi, remiantis ,Eurobarometro” ataskaita, manoma, kad
ankstesni pléetros etapai dave didziausia nauda ekonomikos augimo ir
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konkurencingumo srityse, taip pat padidino ES itaka pasaulyje ir
sustiprino sauguma bei gynyba;

kadangi stojimo j ES procesas pats savaime duoda apcCiuopiamu
rezultatu, o ES islieka pagrindine plétros Saliu politine, ekonomine ir
prekybos partnere; kadangi isigaliojus stabilizacijos ir asociacijos
susitarimams bendra Vakary Balkanu prekybos su ES apimtis
padideéjo 62 proc.; kadangi iSsamus ir visapusiski laisvosios prekybos
susitarimai padare transformacinj poveiki Moldovai ir Ukrainai tiek
prekybos, tiek ekonominés plétros pozituriu: ju prekyba iSaugo
atitinkamai 65,4 proc. ir 64,7 proc.;

kadangi Rusijos plataus masto agresijos karas pries Ukraina kelia
didele grésme saugumui Europos Zemyne ir uz jo ribu, o tai rodo, kad
nevykdant plétros mokama reikSminga strateginé kaina ir mazéja
saugumas bei stabilumas visame musuy zemyne; kadangi dél
pastaraisiais metais sustojusio plétros proceso susidare vakuumas -
erdve veikti Rusijai, Kinijai ir kitiems kenkéjiskiems ES
nepriklausantiems subjektams; kadangi Rusija samoningai kiSasi i
Rytu partnerysteés ir Vakary Balkanuy Salis vykdydama hibridiniu
grésmiu operacijas, iskaitant kiSimasi j rinkimus ir uzsienio vykdomo
manipuliavimo informacija ir kiSimosi (FIMI) kampanijas, siekdama
Siose Salyse sustabdyti stojimo i ES procesa ir keldama grésme
saugumui tiek Siuose regionuose, kuriuose yra neteisétai okupavusi
triju Saliu kandidaciuy teritorijos dalis, tiek visame Zemyne;

kadangi Kinijos jtaka - nuo ekonomines priklausomybes projektu iki
bendradarbiavimo saugumo srityje, ypa¢ Vakaru Balkanuose ir
Sakartvele - pavojingai did€ja ir ji toliau naudojasi politiniu
nestabilumu bei instituciniais trukumais keliose plétros salyse, kad
pakenktu ju integracijos i ES procesui ir demokratiniam valdymui;

kadangi plétra yra nuopelnais grindziamas procesas, kuriame
negriztama pazanga teisinés valstybés, demokratijos ir pagrindiniy
vertybiy srityse tebéra pagrindinis kertinis akmuo; kadangi
kiekvienos Salies stojimas j ES priklauso nuo ilgalaikiu, iSsamiy ir
negriztamu reformu pagrindinése srityse, pradedant teisine valstybe
ir demokratiniy institucijy veikimu; kadangi stojimo tvarkarastis
priklauso nuo salies vykdomu butiny reformu kokybés;

kadangi ES toliau yra didZiausia investiciju ir finansinés paramos
teikeéja pagal Pasirengimo narystei paramos priemone (PNPP III),
Vakaru Balkanu ekonomikos ir investiciju plang, Vakary Balkany
priemone, Ukrainos priemone, Moldovos priemone, kaimynystes,
vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemone (KVTBP)
»Globali Europa“ bei makrofinansinés paramos priemone;

kadangi Saliu kandidaciu politikos suderinimas su ES bendra uzsienio
ir saugumo politika (BUSP) tebéra viena iS pagrindiniuy stojimo i ES
salygu;

kadangi sprendimuy del plétros priéemimo procesas nustatytas ES



sutarties 49 straipsnyje ir kiekvienai Saliai kandidatei parengtose
derybuy programose;

kadangi Parlamentas ir toliau yra patikimas narystés siekianciy Saliy
partneris ir plétros proceso remejas, sudarydamas salygas vykdyti
institucines bei socialines ir ekonomines reformas pilieciu labui;

Geostrateginis pletros aspektas

1.

pakartoja, kad pletra yra strateginis atsakas i nauja geopolitine
realybe ir nepaprastai svarbi investicija i ES sauguma ir stabiluma
tuo metu, kai Rusija vykdo plataus masto agresijos kara pries
Ukraing, pakartotinius sieny pazeidimus, hibridinius iSpuolius ir
kitus prieSiskus veiksmus pries kaimynines Salis, taip pat kylant
ilgalaikés politines demokratines vizijos ir drasiy veiksmu bei
zingsniy siekiant uzbaigti Europos projekta;

pakartoja, kad plétra yra abipusiskai naudinga tiek dabartinéms, tiek
busimoms valstybéms naréms; pabreézia, kad politiniu poziuriu bitina
skubiai parodyti aktyvu ES jsipareigojima vykdyti pletros procesa,
taip pat siekiant apsaugoti ES patikimuma plétros Saliy ir ju
visuomeniuy atzvilgiu; atkakliai tvirtina, kad ES plétra sustiprins
Europos sauguma ir ekonomika; dar kartg pabrezia, kad Vakary
Balkanu, Ukrainos ir Moldovos ateitis yra Europos Sajungoje, kaip to
siekia Siy Saliuy gyventojai; pabreézia, kad nevykdomos plétros kaina
virSytu plétros proceso uzbaigimo islaidas ir kiltu pavojus, kad
susidarytu geopolitiniu poziuriu pilkos zonos, kurios buty
pazeidziamos piktavaliSkos jtakos, daromos ES nepriklausanciuy Saliu,
siekianciy iSplésti savo politinj, ekonominj ir strateginj poveiki,
poziuriu;

pabreézia, kad stojimas j ES yra pagrindiné priemoneé ilgalaikei taikai,
demokratijai, teisinei valstybei ir pagrindinems teisems propaguoti,
regioniniam susitaikymui ir stabilumui skatinti ir Salims kandidatéms
bei ES kaimyninéms Salims apsaugoti nuo piktavaliSko uZsienio Saliu,
visy pirma Rusijos, kiSimosi; mano, kad padidéjusio geopolitinio
nestabilumo laikais plétros politika yra butina ES jtakai uztikrinti;
pripazista, kad ES klestéjimas ir saugumas priklauso nuo jos
gebeéjimo ginti demokratija, teisine valstybe, zmogaus teises ir
taisyklémis grindziama daugiasale tvarka; primena bendrus
kulturinius, istorinius ir Zmogiskuosius rysSius, siejanc¢ius plétros Salis
ir valstybes nares;

Strateginiai ES pleétros prioritetai: nuopelnais grindziamas

procesas ir sglygos

palankiai vertina pastaraisiais metais padaryta pazanga, dél kurios
ES pletra artimoje ateityje tampa tiketina; giria Juodkalnija ir
Albanija uz ju padaryta didele pazanga, atkreipdamas démesij i ju
siekius uzbaigti derybas atitinkamai iki 2026 m. pabaigos ir 2027 m.
pabaigos; primygtinai ragina ES institucijas, visy pirma Taryba,



atliepti Siuos siekius, pasalinti kliutis ES puséje ir taip padidinti
proceso patikimuma bei nuspéjamuma, sykiu visapusiskai laikantis
grieztai nuopelnais grindziamo proceso principo; palankiai vertina
tai, kad Bosnija ir Hercegovina turi Salies kandidatés statusa, ir
ragina Salj imtis tolesniy veiksmu siekiant vykdyti reformas;

giria Ukraina uz jos nepaprasta atsparuma ir jsipareigojima eiti
europiniu keliu, nepaisant Rusijos agresijos karo; ragina ES ir jos
valstybes nares toliau remti Ukraing ir apgailestauja del to, kad
Tarybai nepavyko susitarti dél jSaldyto Rusijos turto panaudojimo;
giria Moldova uz tai, kad ji, nepaisant nuolatiniu hibridiniu grésmiu,
padare didele pazanga siekdama narystés ES ir sekmingai uzbaige
perziuros procesg; ragina skubiai atidaryti deryby su Ukraina ir
Moldova skyriu grupes ir primygtinai ragina Vengrijos vyriausybe
nebeblokuoti derybu;

pakartoja, kad pagal ES sutarties 49 straipsni bet kuri Europos
valstybeé gali pareiksti nora tapti ES nare, jei ji gerbia ES sutarties 2
straipsnyje iSdéstytas vertybes, jskaitant zmogaus oruma, laisve,
demokratijg, lygybe, teisine valstybe ir zmogaus teises, be kita ko,
mazumuy, teises; atkreipia démesij j padidéjusij pritarima narystei ES
keliose Salyse, kurios anksciau rengési stoti i ES, iskaitant Islandija,
kuri ketina ne véliau kaip 2027 m. surengti referenduma dél stojimo
derybu atnaujinimo, ir ragina ES vadovus toliau kurti glaudesnius
rysius su tokiomis Salimis; pazymi, kad 2025 m. kovo 26 d. Armeénijos
parlamentas priemeé jstatyma, kuriuo oficialiai remiama naryste ES ir
Salies vyriausybé raginama pradéti stojimo i ES procesa, ir mano,
kad tvariomis reformomis, kuriomis stiprinama Armenijos
demokratija, galétu buti pradétas ES ir Arménijos santykiu pokyciu
etapas; palankiai vertina galimas Grenlandijos iniciatyvas stiprinti
politinius, institucinius ir ekonominius rysius su ES, atsizvelgiant i
didéjancia parama stojimui j ES;

primena, kad ankstesni pletros etapai tiek naujosiose, tiek senosiose
valstybése narése paskatino dideli ekonomikos augima; pabrezia, kad
del laisvo judeéjimo pagerejo darbo perspektyvos ir padidejo darbo
uzmokestis, taip pat sumazéjo skurdas dél emigranty perlaidu;
pabreézia, kad plétra padareé teigiama poveiki gyvenimo lygiui, nes
pagerejo darbo teisés aktai, sveikata ir sauga, lyCiu lygybe,
skaitmeninés paslaugos, Svietimas ir nediskriminavimo padeétis;

pakartoja, kad stojimas i ES turi islikti nuopelnais grindziamu
procesu, kuris gali buti atSauktas, ir kad kiekviena paraiSka pateikusi
Salis turi buti vertinama pagal Kopenhagos kriterijus, suderinima su
ES acquis ir visas papildomas plétros sistemos salygas; pabreézia, kad
kiekvienos Salies kelias integracijos i ES link turi buti vertinamas
pagal jos nuopelnus ir kad né viena Salis neturéty buti susieta su kita
Salimi ar laikoma rinkinio dalimi; akcentuoja, kad neturi buti
nuolaidy ES vertybiy ir pagrindiniy principu klausimu;

pabreézia, kad, nors procesas turéty tapti laipsniskesnis ir
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dinamiskesnis, nustatant aiSkius reformu tikslus, veiksmu gaires ir
tarpinius terminus, jis negali buti paspartintas, nes tai galéty turéti
itakos stojimo proceso vientisumui; pazymi, kad kelios Salys
kandidatés jau nustaté plataus uzmojo derybu uzbaigimo tikslus,
kuriuos reikétu skatinti, jei jie bus suderinti su ap¢iuopiamomis
reformomis;

pabreézia, kad teisiné valstybé, demokratinés reformos, zZiniasklaidos
laisvé ir pagrindinés teisés, jskaitant mazumu teises, turi islikti
plétros proceso priesakyje; pabrézia teismuy nepriklausomumo, kovos
su korupcija, pilietines visuomenes jtraukties ir paramos jai bei
igalinancios aplinkos, kurioje néra bauginimo, svarba, nes tai yra
esmineés iSankstinés salygos tvariai pazangai siekiant narystés ES,
ypac Siuo metu, kai stipréja autoritarinés tendencijos; pabreézia, kad
pazanga pagrindiniy principu srityje turi biti remiamasi priimant
sprendimus del visy derybuy skyriu;

pabreézia, kad per visa stojimo procesa reikia pasiekti ir integruoti
lyCiu lygybe, be kita ko, panaikinant smurta dél lyties ir smurta
Seimoje, apsaugoti vaiky teises bei ju galimybes gauti kokybiska
iSsilavinima ir visapusisSkai jgyvendinti nediskriminavimo principa, be
kita ko, LGBTIQ+ bendruomenés ir asmenu su negalia atzvilgiu;
atkreipia démesi i tai, kad Zzmogaus teisés turi buti apsaugomos ne
tik teises aktais, bet ir nuosekliai jgyvendinant jas praktikoje;
pabreézia, jog butina, kad visos plétros salys uztikrinty tikra
atstovavima mazumoms visais valdzios lygmenimis, iSsaugoty
mazumu kulturine ir kalbine tapatybe, uztikrinty galimybe gauti
kokybiska iSsilavinima mazumu kalbomis ir veiksmingai kovoty su
neapykanta kurstancia kalba bei neapykantos nusikaltimais;

ragina Komisijg j savo metine teisinés valstybés principo taikymo
ataskaita jtraukti visas plétros Salis, kurios Siuo metu toje ataskaitoje
neaptariamos; yra ypac susirupines deél nuolatiniy trukumu ir
sustojusiu teismu reformos procesu, bandymu sustabdyti pazanga
kovos su korupcija srityje, ribotos pazangos vieSojo administravimo
reformuy srityje ir nepakankamo rinkimuy teises akty suderinimo su
Europos standartais, taip pat del visuomeneés poliarizacijos,
mazeéjancios pilietinés visuomeneés erdveés ir teises i taikius
susirinkimus suvarzymo kai kuriose plétros sSalyse;

akcentuoja, kad nei ES, nei ES valstybémis narémis siekianciose
tapti Salyse néra vietos nesantaika kurstanciai retorikai, genocido
neigimui arba bet kurios pusés karo nusikaltéliu Slovinimui; pabrézia,
kad, norint pasiekti tikra susitaikyma, kuris yra itin svarbus siekiant
klestinCios visuomeneés ir sekmingos integracijos, butina saziningai
jvertinti praeiti;

ragina plétros Salis toliau ryztingai laiku jgyvendinti butinas
reformas ir daryti ap¢iuopiama bei negriztama pazanga, pradedant
nuo pagrindiniu principu; primygtinai tvirtina, kad reikia nuolat deti
pastangas visose plétros Salyse skatinant ziniasklaidos pliuralizma,



15.

16.

17.

18.

ginant zurnalistu teises, apsaugant tiriamosios zurnalistikos aplinka
ir uztikrinant saviraiskos laisve, sykiu jgyvendinant veiksmingus
mechanizmus, skirtus kovoti su neapykantos kalba, Smeizto
kampanijomis, priekabiavimu, grasinimais ir iSpuoliais pries
zurnalistus; primygtinai ragina tirti tokius nusikaltimus ir vykdyti
baudziamajj persekiojima uz juos, kartu sprendziant ziniasklaidos
koncentracijos, politinio ir ekonominio spaudimo, taip pat skaidrumo,
susijusio su ziniasklaidos finansavimu ir nuosavybe, stokos
problemas;

pabrezia, kad reikia didinti pilieciy ir pilietinés visuomenés
dalyvavima plétros procese; pabrézia pilietinés visuomeneés
organizaciju, turinciu jirodytos patirties ir sektoriniy ekspertiniu
ziniy, vaidmenij tikrinant reformas, derantis dél ju, jas igyvendinant ir
vykdant ju stebésena, taip uztikrinant skaidruma, atskaitomybe ir
visuomenes pasitikejima stojimo procesu; akcentuoja, kad svarbu
nuolat remti juy darba ir saugia veiklos aplinka; primygtinai ragina
didinti nacionalinj supratimg, kad svarbu remti pilietine visuomene ir
didinti valstybes parama jos veiklai, be kita ko, siekiant pasirengti
finansavimo pokyciams po istojimo j ES;

pakartoja savo pozicija, kad politikos suderinimas su ES BUSP yra
esminis rodiklis dél salies kandidatés aiSkios geostrateginés
orientacijos, jsipareigojimo laikytis ES pagrindiniy vertybiuy ir
principu, taip pat jos pasirengimo busimai narystei ES;

pazymi, kad kai kurios Salys kandidates, visu pirma Ukraina, jau
prisideda prie Europos saugumo ir gynybos; reiskia giliausia pagarba
ir déekinguma Ukrainos Zzmonéms, kurie kasdien moka didziausia
kaina uz europinio gyvenimo budo iSsaugojima;

palankiai vertina sekmingai atnaujinta dialoga BUSP klausimais su
Vakaruy Balkanu partnerémis ir akcentuoja Siu partnerysciy svarba
taikai ir saugumui; primygtinai ragina visas Salis kandidates ir
potencialias Salis kandidates teikti pirmenybe greitam ir
visapusiSkam politikos suderinimui su BUSP ir pakartoja, kad
konkreti Salis jstoti gali tik tada, kai ji visapusiSkai suderina savo
veiksmus su BUSP, be kita ko, priimdama ir igyvendindama
ribojamasias priemones ir prisiderindama prie ES vizu rezimo;
pazymi, kad didziausia susirupinima keliantys pokyciai ir
demokratijos nuosmukis tebevyksta plétros Salyse, kuriu politika
maziausiai suderinta su ES BUSP, ir salyse, kuriy stojimo j ES
procesas faktiSkai sustabdytas, visu pirma Serbijoje, Sakartvele ir
Turkijoje; primygtinai ragina ES ir valstybes nares deti visas
pastangas, kad buty uzkirstas kelias kitoms plétros salims sekti
minéty Saliu pavyzdziu; pabrézia, kad sistemingas nukrypimas nuo
BUSP yra pagrindiné stojimo i ES Klitutis; tikisi, kad Salys kandidatés
ir potencialios Salys kandidatés taip pat visapusiskai suderins savo
politika su bendra saugumo ir gynybos politika (BSGP), iskaitant jos
principus, tikslus ir misijas, - tai yra pagrindiné stojimo proceso
sudedamoji dalis; ragina Uzsienio reikaly taryba pakviesti plétros
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Saliu, kurios visapusiskai suderino savo politika su BUSP, uzsienio
reikaluy ministrus dalyvauti jos auksciausiojo lygio susitikimuose
sveciy teisemis;

atkreipia démesij i tai, kad svarbu stiprinti Saliy kandidaciy vaidmeni
Europos saugumo ir gynybos srityje, ir remia ju nuopelnais
grindziama dalyvavima tam tikrose ES gynybos srities priemonése,
programose ir projektuose bei joms suteikta stebétojo statusa
Europos gynybos agenturoje; primygtinai ragina jtraukti jas i
diskusijas ir isipareigojima suteikti Ukrainai saugumo garantijas;
atkreipia démesi i keliy Saliy kandidaciy indélj i ES BSGP misijas ir
ju kova su pries ES nukreiptu uzsienio vykdomu manipuliavimu
informacija ir kiSimusi bei hibridinémis grésmeémis ir akcentuoja, kad
glaudesne integracija stiprina kolektyvinj sauguma bei atsparuma
hibridinéms gresmems;

pabrézia, kad nesuderinus politikos su BUSP kyla grésmeé ES
saugumui, pavyzdziui, kai ES nepriklausanciu saliu pilie¢iams
suteikiama Salies kandidatés pilietybé, todél jie igyja teise be vizy
keliauti i ES, arba dar labiau didinant priklausomybe nuo Kinijos;
primygtinai tvirtina, kad turi biti nustatytos aiSkios salygos del
bendradarbiavimo su geopolitiniais konkurentais, kurie siekia
pakenkti taisykléemis grindziamai tarptautinei tvarkai ir susilpninti
Europs;

pabreézia, kad regioninis bendradarbiavimas, visy pirma Vakaru
Balkanuose, yra butina stojimo j ES salyga; pabreézia, kad
susitaikymas, lemiantis gerus kaimyninius santykius, yra labai
svarbus siekiant s€kmingai jstoti i ES; be to, pabreézia, kad
neisspresti dvisaliai ES ir ES nepriklausanciy Saliy klausimai turéty
buti sprendziami dvisaliu pagrindu, laikantis tarptautinés teises, ir
neturéty buti naudojami siekiant stabdyti pletra; ispeja, kad pernelyg
didelis vilkinimas gali turéti neigiamos jtakos tiek Saliu kandidaciy
vieSajai nuomonei, tiek politiniams jsipareigojimams;

primena, kad stojimo i ES procesas priklauso nuo to, ar jvykdomos
ES derybu programose nustatytos salygos, puoseléjami geri
kaimyniniai santykiai ir paisoma dvisaliu bei tarptautiniy susitarimu,
laikantis Kopenhagos kriteriju, ir yra grindziamas pacios Salies
nuopelnais; ragina Taryba uZkirsti kelia tam, kad su Kopenhagos
kriterijais nesusije dvisSaliai klausimai trukdytu pazangai;

akcentuoja Belgrado ir Pristinos dialogo svarba - jis nepaprastai
svarbus Serbijai ir Kosovui siekiant pazangos savo atitinkamame
europiniame kelyje ir juo bus prisidedama prie regioninio stabilumo
bei klestéjimo, taip pat kad svarbu toliau sgziningai igyvendinti
Siaurés Makedonljos ir Graikijos Prespos susitarima, taip pat Siaurés
Makedonijos ir Bulgarijos draugystes, geros kaimynystes ir
bendradarbiavimo sutartij, laikantis ES derybu programos;

pakartoja savo pozicija, kad, siekiant sudaryti palankesnes salygas
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tiesos paieskai ir susitaikymui bei stiprinti demokratinj valdyma,
svarbu atverti ir paskelbti karo meto ir komunistinius istorinius
archyvus; pabrezia, kad svarbu visapusiskai jgyvendinti Salies ir
tarptautiniy teismuy sprendimus, vykdant tarptautinius
jsipareigojimus, susijusius su karo nusikaltimais ir dingusiais
asmenimis, ir sprendziant karo nusikalteliy Slovinimo bei istorinio
revizionizmo problemag;

pabrézia, kad nuopelnais grindziamas poziuris gali apimti stojimo
derybuy jSaldyma arba atSaukima tuo atveju, jei pablogétu padétis
pagrindiniy vertybiu srityje, o derybos gali buti atnaujinamos tik po
to, kai bus padaryta pakankama pazanga vykdant reformas; pabreézia,
kad Salys, kuriy rezultatai demokratinio valdymo srityje yra
nepakankami, turi patirti pasekmes, siekiant uztikrinti, kad stojimo
procesas ir toliau butuy iS tiesu grindziamas nuopelnais; pakartoja,
kad ES turi proaktyviai remti demokratinius ramscius Salyse
kandidatese, kad sustiprinty stabiluma ir reformuy tempa;

ragina atlikti iSsamu plétros politikos vertinima, apimantj turinj ir
esme, siekiant jvertinti, kodél kai kurios plétros Salys padare tokia
nedidele pazanga, visu pirma teisinés valstybeés, Zmogaus teisiu ir
demokratijos srityse; ragina ivertinti ne tik teisékuros srityje, bet ir
igyvendinimo srityje padaryta pazanga;

ragina Komisijg sukurti stebésenos grupe, kuri stebéety reformy
igyvendinima pagal pagrindiniu principu grupe, kurioje greita
pazanga arba regresas daznai yra labiausiai matomi ir gali turéti
dideles itakos stojimo proceso patikimumui bei tvarumui;

pripazista, kad dideli anksciau uzbaigtu plétros procesu trukumai
sudare salygas demokratijos nuosmukiui po jstojimo i ES, taip
pakenkiant ES plétros politikos patikimumui; pazymi, kad ES tureéty
stiprinti savo parama proeuropietiSkiems demokratiniams pilietines
visuomeneés subjektams, kurie yra jsipareigoje skatinti reformas ir
puoseléti europines vertybes, Salyse kandidatése, kuriuy pazanga
siekiant narystes ES yra nepakankama;

ragina ES delegacijas vietoje nuosekliai taikyti patikima ir nuopelnais
grindziama poziurj, paremta teisinés valstybés ir zmogaus teisiu
apsaugos principu laikymusi;

Veiksmingo issipletusios Sgjungos veikimo uztikrinimas
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mano, jog tam, kad butu uztikrintas veiksmingas iSsiplétusios
Sajungos veikimas, pasirengimo plétrai procesas ES ir plétros Salyse
turéty vykti lygiagreciai;

pakartoja savo raginima ES institucijoms ir valstybéms naréms imtis
butinu reformu, kuriomis buty sustiprinta ES ir padidintas ES
strateginis savarankiSkumas, uztikrinant, kad deél tokiu reformy
nebuvimo nebuty vilkinamas nauju valstybiu nariu stojimas;
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pakartoja savo raginima stiprinti ES gebéjima veikti nustatant
balsavima kvalifikuota balsy dauguma su stojimo procesu susijusiose
srityse, visy pirma panaikinant vieningo balsavimo reikalavima
tarpiniuose pletros proceso etapuose priimant sprendimus del
atskiry derybu skyriu grupiu ir skyriu atidarymo bei uzdarymo;
apgailestauja dél to, kad pernelyg daznas vieningo balsavimo
principo taikymas tarpiniuose pléetros proceso etapuose ne karta
sulétino ES plétra ir mazina visuomenés parama ES integracijai;

mano, kad butina perziuréti ES sektoriy politika siekiant jvertinti,
kaip priimti naujas valstybes nares ir uztikrinti veiksminga
iSsiplétusios Sajungos veikima; palankiai vertina busima pasirengimo
plétrai politikos perzitura kaip esminj zingsnj parengiant Sajunga
priimti naujas nares;

pabrezia, kad, kaip parodé ankstesni plétros etapai, plétros procesas
turi dideli konvergencijos potenciala keliose svarbiose srityse,
pavyzdziui, ekonomikos, aplinkos apsaugos ir saugumo srityse;
palankiai vertina ankstyva konvergencinj poveiki, kurj paskatino
europiné perspektyva; pabreézia, kad sanglaudos politika ir bendra
Zzemes ukio politika atlieka pagrindinj vaidmenj skatinant ES
valstybiu nariy konvergencija ir turétu buti iSsaugotos iSpléstoje
Sajungoje;

pripazista, kad Salims kandidatéms, kurios daro didele pazanga
vykdydamos su ES susijusias reformas, svarbu placiai taikyti,
remiantis nuopelnais ir pasiliekant galimybe netesti proceso,
laipsniSka integracija i ES bendra politika, pvz., bendraja rinka,
iskaitant bendraja skaitmenine rinka, sykiu visapusiskai iSsaugant ES
vidaus rinkos vientisuma ir iSlaikant vienodas salygas; pabrezia, kad,
nors laipsniska saliy kandidaciuy integracija gali padéti joms
igyvendinti ES acquis ir taip uztikrinti sklandesnj peréjima prie
narystés ES, ji negali pakeisti visateisés narystés ES; pabrézia, kad
busimos valstybés narés turéty turéti tokias pacias teises ir pareigas
kaip dabartinés valstybés nares, ir grieztai nepritaria skirtingy
narystes klasiuy kurimui;

akcentuoja, kad vizy rezimo liberalizavimas yra didziausia
pasitenkinima teikiantis ir geriausiai vertinamas laipsniskos
integracijos rezultatas; pritaria naujoms taisykléms, kurios leistu
sustabdyti vizy rezimo liberalizavima plétros Saliu pilieCiams,
atsakingiems uz demokratijos nuosmukj ir Siurksc¢ius Zzmogaus teisiu
pazeidimus, jskaitant taikiu protestuotoju, pilietinés visuomeneés,
ziniasklaidos darbuotoju ir opozicijos politiku persekiojima bei
smurto pries juos naudojima;

pabreézia, kad Salims kandidatéms turéty buti suteiktos laipsniskos
integracijos galimybeés, laikantis nuopelnais grindziamo ir salygu
poziturio; akcentuoja, kad butina uztikrinti galimybe netesti
laipsniSkos integracijos tais atvejais, kai Salis kandidaté nevykdo
isipareigojimu;
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pakartoja, kad plétros procesas turéty buti remiamas jtraukiant salis
kandidates i ES instituciju veikla, be kita ko, suteikiant stebetojo
statusa atitinkamose jstaigose ir institucijose, iskaitant Parlamenta ir
ES pagrindiniy teisiu agenturag;

pabreézia, kad svarbu didinti Europos visuomenés informuotuma apie
ES plétra ir jos vaidmenj vykdant ateiciai pritaikyta Europos
integracija; atkreipia démesi j tai, kad seékmingas pléetros procesas
labai priklausys nuo aiSkios ir skaidrios komunikacijos strategijos;

Parama pletros salims siekiant narystes ES
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pabrezia, kad ES turéty ne tik nustatyti atskirus reformuy tikslus,
veiksmuy gaires ir tarpinius terminus kiekvienai narystés siekianciai
Saliai, bet ir didinti proceso skaidruma bei nustatyti aiSkius ir
nuspéjamus didziausig pazanga stojimo procese padariusiu Saliy
kandidaciu stojimo terminus, kad nebutu prarandamas pagreitis ir
pasitikéjimas; mano, kad ES plétra turéty jvykti iS karto, kai tik
atitinkamose salyse kandidatése jvykdomos visos stojimo salygos;

pabrézia, kad pagrindinés reformos, turinc¢ios jtakos institucijy
veikimui ir nepriklausomumui, neturi buti skubotos ar politiSkai
instrumentalizuojamos, ypac Salyse kandidatése, kuriose yra
sudeétinga konstituciné tvarka; pabreézia, kad pagreitintos proceduros
ar spaudimas laikytis politiniu terminu neturi buti vykdomi
pakenkiant reformuy teisinei kokybei ir instituciniam vientisumui;

mano, kad pasirengimo narystei finansine parama, jskaitant Vakary
Balkanuy, Ukrainos ir Moldovos priemones, yra labai svarbi siekiant
uztikrinti, kad plétros Salys gautu struktirine finansine parama
institucinei ir ekonominei pertvarkai vykdyti; pabrezia, kad teikiant
bet kokia ES finansine parama turi buti laikomasi pasirengimo
narystei paramos salygu, be kita ko, susijusiu su teisinés valstybes
principu ir kova su korupcija, ir jos turi buti iSlaikomos, kad buty
apsaugoti ES ir abieju Saliu piliecCiu finansiniai interesai; pazymi, kad
reikia pakoreguoti PNPP igyvendinimo salygas, siekiant palengvinti
strukturiniu fonduy naudojimui butinag pasirengimo ir mokymosi
procesa;

pabreézia, kad norint vykdyti plétra butina atlikti finansines reformas,
kad butu galima atremti iSstukius, be kita ko, sanglaudos ir zemeés
ukio politikos srityje, ir uztikrinti, kad ES biudzetas ir toliau turety
pajeguma igyvendinti esamas programas bei politinius prioritetus;

atkreipia demesi i tai, kad Komisijos pasiulyme dél 2028-2034 m.
daugiameteés finansinés programos (DFP) plétra aiskiai nurodyta kaip
vienas iS ES strateginiy prioritetu; akcentuoja, kad plétra yra
pagrindinis priemonés ,Globali Europa“ ramstis, kuriam skiriama

21 proc. (arba 43,1 mlrd. EUR) jos siulomo biudZeto ir kuris apima
visas dabartines ir potencialias Salis kandidates, taip pat partneres
rytinése kaimyninése Salyse, skiriant tikslinj finansavima
pasirengimo narystei paramai, institucijy stiprinimui ir ES vidaus
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pasirengimui busimoms narystems;

ragina pagal nauja DFP skirti pakankama pasirengimo narystei
finansavima, kuris jos taikymo laikotarpiu buty tinkamas numatomai
ES plétrai, nes tikétina, kad kai kurios Salys kandidates jstos i ES
busimos DFP taikymo laikotarpiu; ragina aiSkiai ir nuosekliai
paskirstyti ir konkreciai paskirti pasirengimo narystei lésas Salims
kandidatéms ir potencialioms Salims kandidatéms DFP ,, Globali
Europa“ ramstyje ir pabreézia, kad Sios léSos turi biiti apsaugotos nuo
nukreipimo kitiems iSorés prioritetams ir turetu aiskiai atspindéti
prioritetus pagrindinese srityse, sykiu didinant pasirengimo narystei
paramos matomuma bei skaidruma; atkakliai tvirtina, kad 1éSomis
turi buti tiesiogiai remiamas teisinés valstybés principuy paisymas,
vieSojo administravimo reforma, socialiné ir teritoriné sanglauda bei
vietos pilietinés visuomeneés veikéjuy ir nepriklausomos ziniasklaidos
igaléjimas ir jtraukimas, kad buty uztikrintas skaidrumas, uzkirstas
kelias netinkamam lésu naudojimui ir iSlaikyta vyriausybiu naudos
gavejuy atskaitomybé visuomenei; ragina Komisija nuosekliai taikyti
tikslines salygas, remiantis aiSkiais pazangos kriterijais, atlyginti uz
reformas ir pritaikyti sankcijas uz regresa arba nuolatine pazangos
stoka;

dar karta ragina sukurti veiksmingo Europos prokuraturos ir
narystés siekianciy Saliu bendradarbiavimo sistema; ragina stojimo i
ES kandidates ir potencialias kandidates skubiai sudaryti dvisalius
darbo susitarimus su Europos prokuratura, siekiant palengvinti
glaudu bendradarbiavima ir baudziamaji persekiojima uz netinkama
ES lésu naudojima;

pabrezia, kad reikia didinti ir geriau suderinti finansavima aplinkos,
klimato politikos ir gyvunuy geroves priemoniu igyvendinimui, taip pat
gebéjimu stiprinimo parama Salims kandidatéms; atkreipia démes;j i
Siy priemoniy tarpsektorinj pobudj ir dideles islaidas, taip pat i tai,
kad jos yra nepaprastai svarbios darnaus vystymosi, suderinimo su
ES zaliuoju kursu ir gyviunu geroves teisés aktais bei integracijos i
vidaus rinka poziuriais;

akcentuoja, kad svarbu Salis kandidates jtraukti i vykdomus ir
busimus ES projektus, susijusius su ES jungtimis, transportu,
energetikos infrastruktura, zaligja pertvarka, skaitmeniniu saugumu,
atsparumu ir kariniu mobilumu, kad butu sustiprintas Europos
saugumas sudetingoje geopolitineje aplinkoje;

atkreipia demesi i Juodosios juros regiono strategine svarba viso
Europos Zzemyno saugumui ir gerovei; pabrézia, kad reikia didinti
Ukrainos, Moldovos, Rumunijos, Bulgarijos ir Turkijos transporto,
energetikos ir skaitmenineés infrastrukturos jungluma, siekiant
padidinti regiono atsparuma, diversifikuoti tiekimo grandines ir
uztikrinti alternatyvius prekybos marsrutus;

atkreipia demesi i strategine transporto ir energetikos
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infrastrukturos projekty ES rytinése kaimyninése salyse ir Vakaru
Balkanuose svarba, siekiant stiprinti ES geostrategini
savarankiskuma, ir ragina juos greitai uzbaigti bei visapusiskai
igyvendinti;

yra susirupines del didéjancios Kinijos jtakos plétros Salyse,
ekonomines ir politines priklausomybes, kuria lemia Kinijos
finansines paramos programos ir didelés investicijos i pagrindinius
sektorius, pavyzdziui, energetikos, telekomunikaciju, infrastrukturos
bei gavybos ir zaliavy sektorius, taip pat dél ilgalaikiu pasekmiy
demokratijos atsparumui, ekonominiam saugumui ir Europos
interesams; ragina ES tvirc¢iau ir matomiau angazuotis, be kita ko,
suteikiant patikimas investavimo alternatyvas;

palankiai vertina tai, kad sumazinus mokescius uz tarptinklinio rysio
paslaugas tarp ES ir Vakaru Balkanu Saliu, pilie¢iams buvo uztikrinti
apcCiuopiami rezultatai; ragina Komisija sparc¢iau deti pastangas
iSplésti tokius tarptinklinio rysio susitarimus aprépiant visas plétros
Salis, kad kuo greic¢iau visos Salys kandidatés ir potencialios Salys
kandidatés galétu naudotis tarptinkliniu rysSiu savo Salies kainomis ir
bendra mokejimuy eurais erdve (SEPA);

ragina daugiau démesio skirti investicijoms j zmogiskajj kapitala,
siekiant skatinti konkurencinguma ir inovacijas Salyse kandidatése ir
rasti apciuopiamus sprendimus jaunimo nedarbo klausimu;

pakartoja savo raginimus Tarybai, Komisijai ir Europos iSorés
veiksmu tarnybai (EIVT) stiprinti proaktyvios ir strategines
komunikacijos pastangas, susijusias su apc¢iuopiama narystés ES
nauda plétros Salyse ir valstybése nareése, rengiant specialiai
pritaikytas, faktais pagristas ir i rezultatus orientuotas komunikacijos
strategijas, kurios buty pagristos ES tikslais ir jtraukty vietos
pilietine visuomene bei ziniasklaidg, o ne pasikliaujant bendro
pobudzio komunikacijos kampanijomis; atsizvelgdamas i tai,
akcentuoja itin svarbuy jaunimo vaidmeni, nes jaunimo jude€jimai ne
karta irode, kad jie yra labai svarbus prisidedant prie demokratinio
aktyvizmo Salyse kandidatése; be to, pakartoja savo raginima
Komisijai uztikrinti visapusiska ES paramos ir investiciju Salyse
kandidatese matomuma ir visuomeneés informuotuma apie jas, be kita
ko, kai jos nukreipiamos per tarptautines organizacijas, uztikrinant
aiSky zenklinima, jskaitant ES véliavg; pabreézia, kad, nors Jungtinés
Amerikos Valstijos nutraukeé parama Saliy kandidaciu nepriklausomai
ziniasklaidai ir pilietinés visuomenés subjektams, ES yra labai
suinteresuota sparciai ja padidinti; pabreézia, kad pilie¢iu parama bus
lemiamas veiksnys ratifikavimo procesuose ir kad del to
komunikacija turi buti orientuota tiek i prota, tiek i emocijas;
primygtinai ragina ES institucijas skatinti jtraukias viesas diskusijas
deél plétros, itraukiant placigja visuomene j prasmingas diskusijas ir
sudarant salygas jai veiksmingai dalyvauti Siame procese; pabrézia,
kad svarbu didinti eiliniy pilieciu jsitraukima j plétros procesa tiek
ES valstybése nareése, tiek narystes siekianciose Salyse;
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pabrézia, kad plétros saliu valdzios institucijos ir politiniai lyderiai
atlieka svarbuy vaidmenj stiprinant visuy partiju bendradarbiavima
reformuy siekiant narystés ES srityje, iSlaikant platy visuomenés
sutarima del narystes ES ir veiksmingai bei nuolat informuojant
pilieCius apie narystés ES nauda; akcentuoja nepaprastai svarby
pilietines visuomenés organizaciju vaidmenij skatinant faktais
pagrista viesaji diskursa ES integracijos tema, kovojant su
dezinformacija ir sudarant palankesnes salygas informacija pagristai
vieSajai diskusijai; ragina Komisija ir valstybes nares sistemingai
itraukti pilietines visuomenes subjektus j strategines komunikacijos
veikla, susijusia su pletra ir ES remiamomis reformomis;

primygtinai ragina Komisijg, iskaitant auksSc¢iausia lygmeni, savo
vieSoje komunikacijoje naudoti aiSkesne ir labiau tiesiogine kalba, be
kita ko, apie trukumus, pazangos stoka ir regresa, ypac kiek tai
susije su teisine valstybe, siekiant uztikrinti salygu principo
laikymasi, ginti ES vertybes ir islaikyti proeuropietisky bei
demokratija remianciu subjektu pasitikéjima;

ragina ES institucijas ir valstybes nares visapusiskai dalyvauti toliau
stiprinant reformuy procesus Salyse kandidatése, visy pirma gerinant
ju administracinius gebéjimus pasitelkiant tikslines gebéjimu
stiprinimo programas; ragina stiprinti akademinj ir Svietimo srities
ES valstybiu nariuy ir plétros Saliu bendradarbiavima, skatinant
mokymo kursus, kuriuose demesys sutelkiamas i Europos vertybes ir
teisine valstybe, gera valdyma, vieSaji administravima ir korupcijos
naikinima, bei sukuriant bendro mokymo vieta plétros Saliu valstybeés
pareigunams, iskaitant vietos ir regioniniu valdzios instituciju
pareigunus; atkreipia déemesij i poriniu projekty sekme perduodant
sektoriy ekspertines zinias ir pabrézia, kad reikia remtis Sia teigiama
patirtimi, be kita ko, siekiant valstybése narese didinti atsakomybe
uz plétros procesa; pabrézia, kad gebéjimuy stiprinimo programose
taip pat turety buti teikiama pirmenybé nepriklausomuy pilietines
visuomenes organizacijuy stiprinimui ir ju veikimo erdves
iSsaugojimui; ragina Komisija remti programas, kuriomis jgalinamos
vietos bendruomenes, savanoriai ir pilietinés iniciatyvos, skatinantys
demokratine kultura, europines vertybes ir socialine sanglauds;

pabreézia parlamentinés diplomatijos, atskaitomybeés ir ES
demokratijos réemimo programu vaidmenj islaikant reformu pagreiti;
pakartoja, kad yra pasirenges stiprinti reguliaru ir skaidru dialoga ir
bendradarbiavima su Saliy kandidaciy ir potencialiy Saliu kandidaciy
nacionaliniais parlamentais, remiantis ankstesne teigiama patirtimi ir
sekmingomis formomis, visapusiSkai pasinaudojant esamomis
Parlamento paramos demokratijai priemonémis ir iniciatyvomis bei
skatinant didesne stojimo j ES proceso ir susijusiu reformuy
parlamentine prieziura;

pabrézia, kad reikia igyvendinti rinkimu reformas, kuriomis buty
uztikrinami laisvi, saziningi ir demokratiniai rinkimai, laikantis
tarptautiniy standartu; pabrézia, kad pliuralizmo, partiju
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saziningumo, partiju ir ziniasklaidos finansavimo skaidrumo, teismuy
ir ziniasklaidos nepriklausomumo lyginamieji standartai yra
iSankstinés finansinés paramos ir pazangos salygos; ragina ES ir
valstybes nares naudoti dalyvaujamasias priemones, kuriomis
pilieciai, parlamentai, pilietiné visuomene ir jaunimas buty
jitraukiami keistis nuomonémis, didinti tarpusavio supratima ir ugdyti
atsakomybés jausma pries oficialy jstojima;

yra susirupines deél didelio masto ir piktavaliSky dezinformacijos
kampaniju, kurias jau daugelj mety nuolat vykdo Rusija ir kiti
subjektai ir kuriy intensyvumas padidejo nuo tada, kai Rusija pradejo
agresijos kara pries Ukraing; pazymi, kad Salys kandidateés ir
potencialios Salys kandidatés bei ES kaimyninés Salys yra aiSkus
Rusijos vykdomu manipuliavimo informacija ir kisSimosi (FIMI)
operacijuy démesio centras, o vienas iS tiksly yra diskredituoti ES ir
sumazinti suvokiama ES integracijos verte;

ragina ES stiprinti dialoga su pilietine visuomene ir didinti parama
nepriklausomai tiriamajai ziniasklaidai, fakty tikrinimo organams ir
pilietinés visuomeneés organizacijoms, dirbancioms gebéjimo naudotis
ziniasklaidos priemonémis srityje, siekiant veiksmingai kovoti su
dezinformacija ir uzsienio vykdomu manipuliavimu informacija ir
kisimusi (FIMI); akcentuoja, kad reikia nuolat remti visas plétros
Salis, susiduriancias su dideliu iSorés kisimusi j ju konvergencijos su
ES procesg, taip pat i ju rinkimuy procesus, ir glaudziai su jomis
bendradarbiauti; ragina pasinaudoti patirtimi, jgyta vykdant ES
partnerystés misija Moldovoje; pabrézia, kad svarbu jvertinti ir
pagerinti ES priemoniu, skirty padéti Salims kandidatéms atremti
FIMI, veiksminguma; palankiai vertina Komisijos ketinima iSplésti
siutloma Europos demokratijos skyda, kad jis apimty ir narystes
siekiancias Salis, taip sustiprinant ju gebéjima reaguoti i tokias
grésmes kaip FIMI ir dezinformacijos kampanijos; ragina Komisija ir
EIVT stiprinti bendradarbiavima su pazeidziamomis plétros Salimis
informacinio atsparumo, kibernetinio saugumo ir hibridiniy grésmiuy
srityse; ragina EIVT ir ES delegacijas treciosiose Salyse toliau
stiprinti savo atitinkamus pajégumus kovojant su dezinformacija ir
propaganda, nukreiptas pries ES BUSP, ir jas atremiant, be kita ko,
investuojant i kovos su uzsienio jtaka komunikacijos kampanijas;

susirtupines pazymi, kad Rusija vis dazniau save vaizduoja kaip
pasauline ,tradiciniy vertybiu“ gyneja, pasinaudodama Rusijos
staciatikiu baznycia kaip dezinformacijos ir Svelniosios galios
sklaidos priemone, ypac buvusios Sovietu Sajungos Salyse; pabrézia,
kad tokia praktika siekiama pakenkti demokratijai, socialinei
sanglaudai ir proeuropietiskai krypciai; ragina i BUSP ir plétros
politika jtraukti konkrecias kovos su tokia jtaka priemones, jskaitant
tikéjimu grindziama diplomatija, strategine komunikacija ir parama
religinéms bendruomenéms, kurios nukentéjo nuo sovietines
priespaudos;



63. paveda Pirmininkei perduoti Sia rezoliucija Tarybai, Komisijai,
Komisijos pirmininko pavaduotojai ir Sgjungos vyriausiajai igaliotinei
uzsienio reikalams ir saugumo politikai, valstybiu nariy vyriausybéms
ir parlamentams ir plétros Saliy vyriausybéms ir parlamentams.



